
Unsere Tierwelt I/II - Lösungen / Faune régionale I/II - solutions 6-8 H

Arbeitsblatt: Unsere Tierwelt I - Natürliche Lebensräume

Fiche de travail: Faune régionale I - Milieux naturels
1. Ein natürlicher Lebensraum ist des Ort, der einer Art alles bietet, was sie zum überleben

und zur Fortpflanzung braucht.

1. Un milieu naturel est l’endroit où une espèce vivante trouve tout ce dont elle a besoin
pour survivre et se reproduire.

2. Nahrung, Wasser, Verstecke, Nistmöglichkeiten, Paarungspartner

2. Nourriture, eau, cachettes, endroits pour nicher, partenaire pour l’accouplement

4. Hirsch -> Bergwald Schwarzspecht -> Bergwald
Luchs-> Bergwald, Wald im Flachland Turmfalke -> Landwirtschaftsgebiete
Dachs -> Wald im Flachland Waldohreule -> Wald im Flachland
Reh -> Wald im Flachland Wels -> Gewässer

Cerf -> Forêt de montagne Pic noir -> Bergwald
Lynx-> Forêt de montagne et de plaine Faucon crécerelle -> milieux agricoles
Blaireau-> Wald im Flachland Chouette hulotte -> Forêt de plaine
Chevreuil -> Forêt de plaine Silure -> Milieux humides

Arbeitsblatt: Unsere Tierwelt II- Bedrohung und Schutz der Lebensräume

Fiche de travail: faune régionale II - Menaces et protection des milieux naturels

1. Zerstörung der Landschaft (Verbauungen), weniger Nahrung durch intensive
Landwirtschaft, Pestizide), Strassen (Kollisionen), Hochspannungsmasten (Kollision, vor
allem bei grossen Vögel)

1. Construction (diminution des espaces naturels), agriculture intensive (diminution de la
nourriture à cause des pesticides), routes (collisions), lignes à haute tension (collisions)

2. Biologische Landwirtschaft, naturnahe Gärten, Nistkästen, Strukturen (Hecken, einzelne
Bäume) zum Sitzen und Jagen, Sitzstangen auf Felder.

2. Agriculture biologique avec moins de pesticides, jardins naturels, nichoirs, structures
pour se percher et pour abriter les proies (haies, arbres isolés), perchoirs dans les
champs pour se percher et chasser.

3. Es hatte viel mehr landwirtschaftlich genutze Flächen in 1943, diese sind im 2015
grösstenteils verbaut durch Häuser, Strassen und Parkplätz.

Tiere, die auf offene landwirtschaftliche Flächen angewiesen sind, finden weniger Platz
und so sinken die Anzahl der Tiere in diesem Gebiet.

3. Il y a beaucoup plus de milieux agricoles ouverts en 1943 qu’en 2015 où ils sont
remplacés par des constructions, des routes et des parkings.

Les animaux qui ont besoin des milieux agricoles ouverts pour survivre (comme le
faucon crécerelle) trouvent moins d’espace et de proies. Leur nombre diminue dans ces
régions.


